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Installation

1. Adjust the height of the base, install the laptop holder and put high elasticity memory sponge
2. Extract and install phone holder

3. Connect the power supply to the base

4. Move the control knob to power ON and adjust the FAN speed

FOAM BASE

ANTI SLIP BAFFLE

RGB LIGHTING

ON/OFF

RGB CONTROL

TOP SPEED

DISPLAY

FAN CONTROL (fan speed can be adjusted from 300-2400 RPM)
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Hub
The base has a USB HUB on the right side. To use it, you must connect the included USB cable
from the computer to the USB C input of the above mentioned HUB.

Connect your
different devices
(mouse, keyboard,
USB, headset,
console, webcam,
USB...)
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dati and Reminders
- Check the location of the air inlets on the bottom of the notebook and make sure that they are
not blocked by the foam base of the cooler base. If they are blocked, remove the foam base.
- Please note that if you set the fan speed to the maximum RPM level, the noise will be high.
- Do not use or install near water, moisture or hot surfaces. Place the product on a flat and
stable surface. Please insert gently and do not bend the USB cable and USB ports otherwise
they might get damaged and malfunction. Unplug the cable and clean only with a dry cloth, do
not use aerosol or liquid cleaning agents. At the end of the product life please dispose this
product at your local waste collection/recycling centre.

Warranty

The original purchase receipt will be required to use the warranty service. Keep it in a safe place.
Manipulations of the device, technical modifications of any kind, and damages due to external
mechanical forces will void your warranty. To read the terms and conditions of the warranty visit
es.marsgaming.eu/es/terms

Compliance
You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at
www.marsgaming.eu/en/conformity For more information www.marsgaming.eu

Disposal and Recycling

At the end of the product's lifespan, it should not be disposed of with regular household waste.
To promote environmental sustainability and ensure proper waste management, take the
product to a designated collection and recycling center.

Contact
If you have questions or problems with the product, do not hesitate to contact us:
attcliente@biomag.es 7 +34945124598

Instalacién

1. Ajuste la altura de la base, instale el soporte para ordenador portatil y coloque la espuma de
memoria de alta elasticidad

2. Extraiga e instale el soporte para teléfono

3. Conecte la fuente de alimentacion a la base

4. Mueva la perilla de control a la posicién de encendido y ajuste la velocidad del VENTILADOR

VENTILADOR

BASE DE ESPUMA

DEFLECTOR

ILUMINACION RGB
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ENCENDIDO/APAGADO
CONTROL RGB
VELOCIDAD MAXIMA
PANTALLA

CONTROL DEL VENTILADOR
(la velocidad del ventilador se puede ajustar de 300 a 2400 RPM)
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ANTIDESLIZANTE

Hub
La base tiene un HUB USB en el lado derecho. Para usarlo, debe conectar el cable USB incluido
desde la computadora a la entrada USB C del HUB mencionado anteriormente.

Conecta tus
diferentes
dispositivos

(raton, teclado, USB,
. auriculares, consola,
webcam, USB..)
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Recomendaciones y recordatorios

- Verifique la ubicacién de las entradas de aire en la parte inferior de la computadora portatil y
asegurese de que no estén bloqueadas por la base de espuma de la base del enfriador. Si estan
bloqueadas, retire la base de espuma.

- Tenga en cuenta que si configura la velocidad del ventilador al nivel maximo de RPM, el ruido
sera alto.

- No use ni instale cerca del agua, la o superficies cali . Coloca el producto sobre
una superficie plana y estable. Introduzca el cable USB con cuidado y no lo doble, ya que podria
danarse y funcionar mal. Desconecte el cable y limpielo tinicamente con un pafio seco, no utilice
agentes de limpieza en aerosol ni liquidos. Al final de la vida Gtil del producto, deséchelo en el
centro de recogida de residuos o reciclaje de su localidad.

Garantia
Para utilizar el servicio de garantia, es necesario el recibo de compra original. Guardelo en un
lugar seguro. Las i iones del dispositivo, las i técnicas de quier tipo

y los dafos debidos a fuerzas mecanicas externas anularan la garantia. Para leer los términos y
condiciones de la garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

Cumplimiento
Puede consultar la Declaracion de conformidad de la Unién Europea del producto en
www.marsgaming.eu/en/conformity Para obtener mas informacion, visita www.marsgaming.eu

Eliminacién y reciclaje

Al final de la vida atil del producto, no debe desecharse con la basura doméstica habitual. Para
promover la sostenibilidad medioambiental y garantizar una gestién adecuada de los residuos,
lleve el producto a un centro de recogida y reciclaje designado.

Contacto
Si tiene alguna duda o problema con el producto, no dude en ponerse en contacto con nosotros:
attcliente@biomag.es / +34945124598

Instalagdo

1. Ajuste a altura da base, instale o suporte para portatil e coloque uma esponja de memdria de alta
elasticidade

2.° Extraia e instale o suporte do telefone

3. Ligue a fonte de alimentagao a base

4.° Mova o botéo de controlo para ligar e ajuste a velocidade do VENTILADOR

BASE DE ESPUMA

DEFLETOR
ANTIDERRAPANTE

1 LIGADO/DESLIGADO

2 CONTROLO RGB
3 VELOCIDADE MAXIMA
4 PAREDE
5 CONTROLO DO VENTILADOR
(a velocidade do ilador pode ser da de 300 a 2400 RPM)

Hub
A base tem um HUB USB no lado direito. Para o utilizar, deve ligar o cabo USB incluido do
computador a entrada USB C do HUB mencionado acima.

Ligue os seus
diferentes
dispositivos
(rato, teclado, USB,
headset, consola,
webcam, USB...)
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R dagdes e L bretes

- Verifique a localizag&o das entradas de ar na parte inferior do portatil e certifique-se de que
nao estdo bloqueadas pela base de espuma da base do cooler. Se estiverem bloqueados, retire a
base de espuma.

- Note que se ajustar a velocidade do ventilador para o nivel maximo de RPM, o ruido sera
elevado.

- N&o utilize nem instale perto de agua, humidade ou superficies quentes. Coloque o produto
sobre uma superficie plana e estavel. Insira com cuidado e ndo dobre o cabo USB e as portas
USB, caso contrario podem ficar danificados e apresentar avarias. Desligue o cabo e limpe
apenas com um pano seco. No final da vida atil do produto, elimine-o no centro de recolha de
lixo/reciclagem local.

Garantia
0 recibo de compra original sera necessario para utilizar o servigo de garantia. Guarde-o num
lugar seguro. As manipulagdes do dispositivo, as modi oes técnicas de qualquer tipo e os

danos devidos a forgas mecanicas externas anulardo a sua garantia. Para ler os termos e
condigdes da garantia visite es.marsgaming.eu/es/terms

Conformidade
Pode consultar a Declaragao de Conformidade da Unido Europeia do produto em
www.marsgaming.eu/en/conformity Para mais informagées www.marsgaming.eu

Eliminagdo e Reciclag

No final da vida util do produto, este nao deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico
comum. Para pi a ilidad: i e garantir a gestao adequada dos
residuos, leve o produto a um centro de recolha e reciclagem designado.

Contacto
Se tiver duvidas ou problemas com o produto, nao hesite em contactar-nos: attcliente@bio-
mag.es / +34945124598

Installation

1. Ajustez la hauteur de la base, installez le support pour ordinateur portable et placez une éponge a
mémoire de forme a haute élasticité

2. Extrayez et installez le support de téléphone

3. Connectez I'alimentation a la base

4. Déplacez le bouton de commande pour allumer et régler la vitesse du ventilateur

VENTILATEUR

BASE EN MOUSSE

BAFFLE
ANTIDERAPANT

ECLAIRAGE RVB
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MARCHE/ARRET
CONTROLE RVB
VITESSE MAXIMALE
AFFICHAGE

CONTROLE DU VENTILATEUR
(la vitesse du ventilateur peut étre réglée de 300 a 2400 tr/min)
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Hub
La base dispose d’'un HUB USB sur le coté droit. Pour I'utiliser, vous devez connecter le cable
USB fourni de I'ordinateur a I'entrée USB C du HUB mentionné ci-dessus.

Connectez vos
différents appareils
(souris, clavier, USB,
casque, console,
webcam, USB....)

]
0
0
0
0

R dati et rappel

- Vérifiez I'emplacement des entrées d'air au bas de I'ordinateur portable et assurez-vous
qu'elles ne sont pas bloquées par la base en mousse de la base du refroidisseur. S'ils sont
bloqués, retirez la base en mousse.

- Veuillez noter que si vous réglez la vitesse du ventilateur au niveau de RPM maximum, le bruit
sera élevé.

- N'utilisez pas et n'installez pas a proximité d'eau, d’humidité ou de surfaces chaudes. Placez le
produit sur une surface plane et stable. Veuillez insérer doucement et ne pas plier le cable USB
et les ports USB, sinon ils pourraient étre endommagés et mal fonctionner. Débranchez le cable
et nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas d'aérosols ou de produits de
nettoyage liquides. A la fin de la durée de vie du produit, veuillez jeter ce produit dans votre
centre local de collecte/recyclage des déchets.

Garantie

Le regu d'achat original sera nécessaire pour utiliser le service de garantie. Conservez-le dans
un endroit str. Les manipulations de I'appareil, les modifications techniques de toute nature et
les dommages dus a des forces mécaniques externes annuleront votre garantie. Pour lire les
termes et conditions de la garantie, visitez es.marsgaming.eu/es/terms

Conformité
Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union européenne du produit sur
www.marsgaming.eu/en/conformity Pour plus d'informations www.marsgaming.eu

Elimination et recyclage

Ala fin de la durée de vie du produit, il ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres
ordinaires. Pour promouvoir la durabilité environnementale et assurer une bonne gestion des
déchets, apportez le produit a un centre de collecte et de recyclage désigné.

Contact
Si vous avez des questions ou des problemes avec le produit, n'hésitez pas a nous contacter :
attcliente@biomag.es / +34945124598

Installazione

1. Regolare l'altezza della base, installare il supporto per laptop e posizionare la spugna di memoria
ad alta elasticita

2. Estrarre e installare il supporto per telefono

3. Collegare I'alimentatore alla base

4. Spostare la manopola di controllo su ON e regolare la velocita della VENTOLA

BASE IN SCHIUMA

DEFLETTORE
ANTISCIVOLO

ILLUMINAZIONE RGB
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ENCENDIDO/APAGADO
CONTROLLI RGB
VELOCITA MASSIMA
PANTALLA

CONTROL DEL VENTILADOR
(la velocita del ventilatore puo essere regolata da 300 a 2400 RPM)
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Hub
La base ha un HUB USB sul lato destro. Per utilizzarlo, & necessario collegare il cavo USB
incluso dal computer all'ingresso USB C del’HUB sopra menzionato.

Collega i tuoi
diversi dispositivi
(mouse, tastiera,
USB, cuffie, console,
webcam, USB...)
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- Controllare la posizione delle prese d'aria nella parte inferiore del notebook e assicurarsi che
non siano bloccate dalla base in schiuma della base di raffreddamento. Se sono bloccate,
rimuovere la base in schiuma.
- Si noti che se si imposta la velocita della ventola al livello RPM massimo, il rumore sara
elevato.
- Non utilizzare o installare vicino ad acqua, umidita o superfici calde. Posizionare il prodotto su
una superficie piana e stabile. Inserire delicatamente e non piegare il cavo USB e le porte USB
altrimenti bb. d: iarsi e non i corr Il e il cavo e pulire
solo con un panno asciutto, non utilizzare detergenti spray o liquidi. Al termine della vita utile del
prodotto, smaltire il prodotto presso il centro di raccolta/riciclaggio locale.

Garanzia

Per usufruire del servizio di garanzia sara richiesta la ricevuta di acquisto originale. Conservarla
in un luogo sicuro. Manipolazioni del dispositivo, modifiche tecniche di qualsiasi tipo e danni
dovuti a forze meccaniche esterne invalideranno la garanzia. Per leggere i termini e le condizioni
della garanzia, visitare es.marsgaming.eu/es/terms

Conformita
E possibile consultare la dichiarazione di conformita dell’'Unione Europea del prodotto su
www.marsgaming.eu/en/conformity Per ulteriori informazioni www.marsgaming.eu

Smaltimento e riciclaggio

Al termine della vita utile del prodotto, non smaltirlo con i normali rifiuti domestici. Per
promuovere la sostenibilita ambientale e garantire una corretta gestione dei rifiuti, portare il
prodotto presso un centro di raccolta e riciclaggio designato.

Contatto
Se hai domande o problemi con il prodotto, non esitare a contattarci: attcliente@biomag.es /
+34945124598

Installation
1. Passen Sie die Hohe der Basis an, installieren Sie den Laptophalter und legen Sie einen
1en Memor) hinein

2. Ziehen Sie den Telefonhalter heraus und installieren Sie ihn
3. SchlieBen Sie das Netzteil an die Basis an
4. Bewegen Sie den Steuerknopf zum Einschalten und stellen Sie die Liiftergeschwindigkeit ein

LUFTER

SCHAUMSTOFFBASIS

RUTSCHFESTE
SCHALLWAND

RGB-BELEUCHTUN:

e @ @[ J[=:
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EIN/AUS

RGB-STEUERUNG
HOCHSTGESCHWINDIGKEIT
DISPLAY

LUFTERSTEUERUNG
(Liiftergeschwindigkeit kann von 300-2400 U/min eingestellt werden)
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Hub

Die Basis hat auf der rechten Seite einen USB-HUB. Um ihn zu verwenden, miissen Sie das
mitgelieferte USB-Kabel vom Computer an den USB-C-Eingang des oben genannten HUBs
anschlieRen.

SchlieBen Sie lhre
verschiedenen
Gerite an

(Maus, Tastatur, USB,
Headset, Konsole,
Webcam, USB...)
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Empfehlungen und Erinnerungen
- Uberpriifen Sie die Position der Lufteinldsse an der Unterseite des Notebooks und stellen Sie
sicher, dass sie nicht durch die Schaumstoffbasis der Kiihlerbasis blockiert sind. Wenn sie
blockiert sind, entfernen Sie die Schaumstoffbasis.
- Bitte beachten Sie, dass die Gerauschentwicklung hoch ist, wenn Sie die Liiftergeschwindigkeit
auf die maximale Drehzahl einstellen.
- Nicht in der Nahe von Wasser, Feuchtigkeit oder heien Oberflachen verwenden oder
installieren. Stellen Sie das Produkt auf eine flache und stabile Oberflache. Bitte stecken Sie das
USB-Kabel und die USB-Anschliisse vorsichtig ein und biegen Sie sie nicht, da sie sonst

igt werden und Fehlfunkti 1 aufweisen kdnnten. Ziehen Sie das Kabel ab und reinigen
Sie es nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Aerosole oder fliissigen
Reinigungsmittel. Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer bitte bei Ihrem
ortlichen Abfallsammel-/Recyclingzentrum.

Garantie

Um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen, benétigen Sie den Originalkaufbeleg. Bewahren
Sie ihn an einem sicheren Ort auf. Manipulationen am Gerét, technische Anderungen jeglicher
Art und Schaden durch &uBere mechanische Krafte fiihren zum Erléschen Ihrer Garantie. Die
Garantiebedingungen finden Sie unter es.marsgaming.eu/es/terms

Konformitit

Sie kénnen die Konformitatserklarung der Europdischen Union fiir das Produkt unter
www.marsgaming.eu/en/conformity einsehen. Weitere Informationen finden Sie unter
www.marsgaming.eu

Entsorgung und Recycling

Am Ende seiner Lebensdauer darf das Produkt nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt
werden. Um die 6kologische Nachhaltigkeit zu férdern und eine ordnungsgemaRe
Abfallentsorgung sicherzustellen, bringen Sie das Produkt zu einem dafiir vorgesehenen
Sammel- und Recyclingzentrum.

Kontakt
Wenn Sie Fragen oder Probleme mit dem Produkt haben, zégern Sie nicht, uns zu kontaktieren:
attcliente@biomag.es / +34945124598

Instalacja

1. Dostosuj wysokos$¢ podstawy, zainstaluj uchwyt na laptopa i umies¢ gabke pamieciowa o
wysokiej elastycznosci

2. Wyjmij i zainstaluj uchwyt na telefon

3. Podtacz zasilanie do podstawy

4. Przesun pokretto sterujace, aby wtaczy¢ zasilanie i wyreguluj predkos¢ wentylatora

WENTYLATOR

PODSTAWA Z PIANKI

PRZEGRODA
ANTYPOSLIZGOWA

OSWIETLENIE RGB
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| | | | |

1 2 3 4 5
1 WE/WYL.
2 KONTROLA RGB
3 MAKSYMALNA PREDKOSC
4 WYSWIETLACZ
5 KONTROLA WENTYLATORA
predkosé y mozna regul: ¢ w zal 300-2400 obr./min)

Hub
Podstawa ma HUB USB po prawej stronie. Aby go uzy¢, nalezy podtgczy¢ dotgczony kabel USB z
komputera do wejscia USB C wyzej wymienionego HUB-a.

=0

Podiacz rézne
urzadzenia

(mysz, klawiatura,
USB, zestaw
stuchawkowy,
konsola, kamera
internetowa, USB..)

[

Zal i P
- Sprawdz potozenie wlotéw powietrza na spodzie notebooka i upewnij sie, Ze nie sg one

przez piankowg podstawy chtodzacej. Jesli sg zablokowane, usun
piankowa podstawe.
- Nalezy pamietac, ze jesli ustawisz predkos$¢ wentylatora na maksymalny poziom RPM, hatas
bedzie wysoki.
- Nie uzywaj ani nie instaluj w poblizu wody, wilgoci lub gorgcych powierzchni. Umies¢ produkt
na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Wtz ostroznie i nie zginaj kabla USB i portow USB, w
przeciwnym razie mogg ulec uszkodzeniu i dziata¢ nieprawidtowo. Odtgcz kabel i wyczysé go
wytacznie suchg szmatka, nie uzywaj aerozoli ani ptynnych srodkow czyszczgcych. Po
zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy oddac¢ go do lokalnego punktu
zbiorki/recyklingu odpadéw.

Gwarancja

Do skorzystania z serwisu gwarancyjnego wymagany jest oryginalny paragon zakupu.

Pr j go w bezpi ym miejscu. i je ur i rodzaju
modyfikacje techniczne i uszkodzenia spowodowane zewnetrznymi sitami mechanicznymi
spowodujg uni znienis ji. Aby ¢ sie z warunkami gwarancji, odwiedz strone
es.marsgaming.eu/es/terms

Zgodnosé
Deklaracje zgodnosci Unii Europejskiej produktu mozna sprawdzic¢ na stronie www.marsgam-
ing.eu/en/conformity Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz strone www.marsgaming.eu

Utylizacja i recykling

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy wyrzucac go razem ze zwyklymi
dpadami ymi. Aby p ¢ zrowr zony rozwoj srodowiska i i¢ whascit

zarzadzanie odpadami, nalezy oddac produkt do wyznaczonego punktu zbiérki i recyklingu.

Kontakt
Jesli masz pytania lub problemy z produktem, nie wahaj sie z nami skontaktowac:
attcliente@biomag.es 7 +34945124598

Installatie

1. Pas de hoogte van de basis aan, installeer de laptophouder en plaats een spons met een hoge
elasticiteit

2. Haal de telefoonhouder eruit en installeer deze

3. Sluit de voeding aan op de basis

4. Beweeg de bedieningsknop naar AAN en pas de ventilatorsnelheid aan

SCHUIM BASIS

ANTISLIP-
BARRIERES

RGB-VERLICHTING

@ @ e[ (==
| | | | |

1 2 S 4 5
1 AAN/UIT
2 RGB-BESTURING
3 MAXIMALE SNELHEID
4 WEERGAVE
5 VENTILATORREGELING ( i lheid kan worden van 300-2400 tpm)

Hub
De basis heeft een USB-HUB aan de rechterkant. Om deze te gebruiken, moet u de meegeleverde
USB-kabel van de computer aansluiten op de USB C-ingang van de hierboven genoemde HUB.

Sluit uw
verschillende
apparaten aan
(muis, toetsenbord,
USB, headset,
console, webcam,
USB...)

]
0
0
0
0

Aanbevelingen en herinneringen

- Controleer de locatie van de luchtinlaten aan de onderkant van de notebook en zorg ervoor dat
ze niet worden geblokkeerd door de schuimbasis van de koelerbasis. Als ze geblokkeerd zijn,
verwijdert u de schuimbasis.

- Houd er rekening mee dat als u de ventilatorsnelheid instelt op het maximale RPM-niveau, het
geluid hoog zal zijn.

- Gebruik of installeer het product niet in de buurt van water, vocht of hete oppervlakken. Plaats
het product op een vlak en stabiel oppervlak. Plaats de USB-kabel en USB-poorten voorzichtig
en buig ze niet, anders kunnen ze beschadigd raken en defect raken. Haal de kabel uit het
stopcontact en reinig alleen met een droge doek. Gebruik geen spuitbussen of vloeibare
schoonmaakmiddelen. Lever dit product aan het einde van de levensduur van het product in bij
uw plaatselijke afvalinzamelings-/recyclingcentrum.

Garantie

U hebt het originele aankoopbewijs nodig om gebruik te kunnen maken van de garantieservice.
Bewaar het op een veilige plaats. Manipulaties van het apparaat, technische wijzigingen van
welke aard dan ook en schade door externe mechanische krachten maken uw garantie ongeldig.
Ga naar es.marsgaming.eu/es/terms om de garantievoorwaarden te lezen

Conformiteit
U kunt de conformiteitsverklaring van de Europese Unie van het product raadplegen op
www.marsgaming.eu/en/conformity. Voor meer informatie www.marsgaming.eu

Afvoer en recycling

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet met het gewone huishoudelijke
afval worden afgevoerd. Om de duurzaamheid van het milieu te bevorderen en een goed
afvalbeheer te garanderen, brengt u het product naar een aangewezen inzamel- en
recyclingcentrum.

Contact
Als u vragen of problemen heeft met het product, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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(4 ) ADEPOSER A DEPQSER
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
e' Cet appareil
MARSGAMING se recycle
Biomag S. L.
EU office:

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Address: Barratxi 39, Pab. 3
01013, Vitoria, SPAIN
Telephone: +34945124598
Email: attcliente@biomag.es

Made In China WWW.MARSGAMING.EU

€Y BB AFC

Complant



